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  چکیده 
ایـن امـر مـدلول    . فارسی است ادبیاتهاي تاریخ زبان و  ترین دورهه یکی از پر نشیب و فرازقاجاری ةدور

ارتباطـات   علّـت بـه  ) نوشـتاري (چشمگیر در زبان فارسی  تحولاست که مهمترین آنها  متعدديعوامل 
تأسیس دارالفنـون، نهضـت بـزرگ ترجمـه، نگـارش      . با غرب است... سیاسی، علمی، فرهنگی، نظامی و

ها، رشد سطح آگاهی مردم، ظهور انقلاب مشروطه  رفتگان، رواج روزنامه  هاي افراد زیادي از فرنگ سفرنامه
   .بوده است مؤثّر...) ر و اعم از واژگان، نث(زبان فارسی ة، در تغییر چهر...و 

در این دوره، از زبان فرانسـه  ) از زبانهاي اروپایی(نظامی رپذیري زبان فارسی از نظر واژگانبیشترین تأثی
بیشترین تأثیرپذیري واژگان نظامی از  امابعدي قرار دارد؛  ۀبوده است و زبانهاي انگلیسی و روسی در مرتب

هـاي تـاریخی، سیاسـی،     عربی و ترکی بوده است کـه ریشـه   هاي هاي شرقی در این دوره، از زبان زبان
 . فرهنگی و دینی دارد

نظامی در زبان  ۀو حصر واژگان بیگان حد ورود بی متوجه، برخی از فرماندهان نظامی دورة قاجاریهدر اواخر 
به بعد درصدد برطرف کردن این نقص برآمدند و در نهایت، این . ش.ه 1300هاي  و از سالفارسی شدند 

  .پاسداشت مقام و منزلت زبان فارسی، به پیدایش فرهنگستان ایران انجامید ۀدر زمین تعهداحساس 
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  مقدمه
در این دوره، زبـان  . کشور است... تاریخ سیاسی، علمی، ادبی و  هاي مهم از دوره دورة قاجاریه

یکـی از بسـترهاي   . شود فارسی به تبع بسیاري از عناصر فرهنگی، با تغییرات زیادي مواجه می
ایـم بـا    در این جسـتار کوشـیده  . د به زبان فارسی استمتعد ۀتغییرات زبانی، ورود واژگان بیگان
هاي سیاسی و تاریخی و نحوه و دلایل ورود واژگـان   ا و زمینهه بررسی علمی و تاریخی، ریشه

  . را به زبان فارسی بررسی کنیم -واژگان نظامی  بویژه -بیگانه

 تحقیق ۀمسأل

اگر زبان نتواند به . یکی از مسائل مهم در هر زبانی، تولید واژگان تازه براي نیازهاي جدید است
گزینی متناسب با روح آن زبـان پاسـخ متناسـب     اژهسازي و و نیازهاي روزافزون خود براي واژه

از . دهد توانایی لازم براي تأمین نیازهاي زبانی گویشوران خود را از دست می مدتبدهد، در دراز
شود  و حصر واژگان بیگانه به زبان می حد منجر به ورود بی سازي ضعف زبان در واژه سوي دیگر،

سازي  رد؛ بنابراین یکی از امور ضروري در هر زبان، واژهکه خود، آثار نامطلوب دیگري در پی دا
یکی از راههاي توانمند ساختن زبان فارسی در امـر  . گزینی متناسب با روح آن زبان است و واژه
تاریخی زبان فارسی در مواجهه با ورود واژگـان بیگانـه بـه زبـان      ۀسازي، شناسایی پیشین واژه

واژگان  پیشینۀدر این پژوهش سعی شده به طور موردي،  .فارسی و واکنش این زبان به آنهاست
هـاي ورود   و بسترها و ریشه. ش.ه1300فارسی در دورة قاجار تا سال  ادبیاتنظامی در زبان و 

  . زبان فارسی بررسی شود اروپایی به ۀواژگان بیگان

  هاي اروپایی به زبان فارسی ل ورود واژهعوامو  ، عللپیشینه
لا ، موجـب   ه، آشنایی و ارتباط ایرانیان با اروپاییـان در دورة قاجاریت عظیمـی در اوضـاع   تحـو

این امر در زبان فارسی نیز تـأثیري  . اجتماعی، اقتصادي، اداري و نظامی این کشور شد  سیاسی،
  .شگرف بر جاي گذاشت

ر د«: رسـد  ایرانیان با غرب، به پیش از این دوره مـی  مشخصّنخستین برخورد بارز و  البتّه
دورة حسن بیگ، جمهوري ونیز براي مقابله با ترکان عثمانی، ایجاد ارتباط سیاسی با ملل دیگر 

ار و سفرا و انتقـال  پذیرش این موضوع، به ورود جهانگردان و تج ۀرا به تصویب رساند که نتیج
چون  اروپا نیز در پوشش کالاهایی تمدنلین مظاهر ورود او. کالاها به کشورهاي دیگر انجامید
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اوج ارتباط ایران با اروپاییان را ). 5: 1383قبادي، (اسلحه و عینک از زمان حسن بیگ آغاز شد 
هاي سیاسی، اقتصادي و تا حدودي  بیشتر ارتباطات این دوره انگیزه. دانست صفویهباید در دورة 

گانـانی از  این ارتباطات، سبب شد که به مرور، جهانگردان، سـفیران و بازر . فرهنگی داشته است
هایی که اغلب اروپاییان  سفرنامه. ایرانیان نیز با آنان مراوده داشتند البتّه. اروپا رهسپار ایران شوند

، در حال حاضر یکی از منابع شـناخت  ...اند، مانند سفرنامه شاردن و  پس از سفر به ایران نوشته
موجود در ایران که بـر   امنیت. اوضاع فرهنگی، اجتماعی، سیاسی و اقتصادي عصر صفوي است

اثر اقتدار دولت صفوي در سایۀ ارتش نیرومندش به وجود آمده بود، بستر مناسبی براي سـفر و  
هـا را بایـد    پذیري از اروپـایی  نخستین تأثیرپذیري زبانی و واژه. نویسی ایجاد نموده بود سفرنامه

وي انگلـیس و کمـک بـه    پس از ورود برادران شرلی از س ـ بویژهنتیجۀ همین مراودات دانست؛ 
چندانی در  اطّلاع البتهّ.  ها ایران در زمینۀ ساختن توپ و تجهیزات نظامی براي جنگ با عثمانی

گزینـی در ایـن دوره موجـود نیسـت و نیـاز بـه        سـازي و واژه  مورد تلاشهاي رسمی براي واژه
 ۀکه بیشتر جنب - هاي مختصريه ارتباط، در دورة افشاریصفویهپس از . هاي بیشتر دارد بررسی

در دورة زندیه تا زمان فتحلعـی شـاه و   . ه به وجود آمدبا کشور انگلیس و روسی -نظامی داشت
علّته، به جنگهاي ایران و روسی سیاسی ایران، ارتباط سیاسـی انـدکی بـین دول     اوضاع خاص

  . اروپایی و ایرانیان برقرار بود
خان در محمـد آید، آقا  یل فرانسوي برمیبه طوري که از مندرجات سفرنامۀ سرهنگ دروو«

استفاده کرد  -که به ایران آمده بودند -اواخر عمر خود از وجود  چند تن از افسران مهاجر روسی 
، در شهر قزوین به تشکیل و تعلیم عدهو آنها را به تعلیم قواي خود گماشت و از قرار معلوم این 

نها تشکیل شد، ولی این امر تداوم نیافت و به هر قوا پرداختند و چندین گردان ناقص به دست آ
 -بـه ایـران آمدنـد    اولصـفوي   عباسکه در زمان شاه  -ت پس از برادران شرلیأحال، این هی

تـاریخ ارتـش   (» .ارتش ایران پرداختند تربیتنخستین افسران خارجی بودند که به کار تعلیم و 
 .ممکن است رواج برخی لغات نظامی روسی در ایران، از همین دوره باشد) 4: تا نوین ایران، بی

منـتج از روابـط   (اصولاً وجود مستشاران و افسران و نظامیان کشورهاي اروپایی در ایـران   
نظامی اروپایی به  ۀورود واژگان بیگاناز مهمترین دلایل رواج و  ،)سیاسی بین ایران و اروپاییان

زیرا این افراد اغلب به عنوان استاد علوم و فنون نظامی مشغول خدمت  .زبان فارسی بوده است
اند و به دلیل ناآشنایی آنها با زبان فارسی و نبود معادل براي مفاهیم جدید نظامی در این  شده می

کردند و به دلیل نفوذي که بر شـاگردان و سـایر    یزبان، از معادلهاي زبانهاي اروپایی استفاده م
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به بررسـی ورود ایـن    ،از این رو در ادامه. یافتند ها به سرعت رواج می کارکنان داشتند، این واژه
مستشاران، روابط سیاسی  و سایر عوامل تأثیرگذار در رواج واژگان بیگانه بر اساس تاریخ نظامی 

هاي نظامی این دوره به اختصار  مخاطب با واژگان و نام پردازیم که در ضمن آن، این دوره می
شده  مشخصّ) Bold(هاي نظامی آن دوره به صورت برجسته  در این بخش واژه. شود آشنا می
هـاي   واژه ،و سعی شده با انتخاب آگاهانه و هدفمندانۀ مطالب تاریخی به صورت ضـمنی   است

اسـت و  » تـاریخ ارتـش نـوین ایـران    «اب کت ،اساس در این زمینه ۀنسخ .نظامی هم ذکر شود
نگارندگان براي بالا بردن استناد مطالب، کوچکترین دخل و تصرفی در بیان مطالـب تـاریخی   

هـاي   گزینـی و یـا واژه   سـازي و واژه  از این رو، تنها متنهاي تاریخی اثرگـذار در واژه . اند نداشته
 .شود آن دوران آورده می ۀبرساخت

  گزینی نظامی  ین دوره با تأکید بر علل و عوامل مؤثرّ در واژهنظامی ا - تاریخ سیاسی 
معـادل وزیـر دفـاع    (گفتنـد،   می» وزیر لشکر«ي آن را که متصد -شغل و مقام وزارت لشکر «

  )همان(».به وجود آمده است. ق.ه1198ه، در سال بر حسب ضبط تواریخ قاجاری -)کنونی
و » قشون پارکابی«ی از دو قسمت به نام ور کلّارتش ایران در اوایل عهد فتحعلی شاه، به ط

  )6:همان. (»...شده است تشکیل می» قشون ولایتی«
  -ولیعهـد  -میـرزا   عبـاس جنگهاي ایران و روس در زمان فتحعلی شاه و فرزندش  عهددر 
کفایت قاجار، او را مستأصل  شکستهاي شاه بی. جنگ شدعملاً با یک کشور اروپایی درگیر ایران
از این هنگام به بعد، فصل جدیدي در . د و دست نیاز به سوي کشورهاي اروپایی دراز کردگردانی

 ـ  ... شاه قاجار «: ارتباط ایران با غرب به وجود آمد ه بـه عـدم   براي حفظ حکومت خـود بـا توج
، بر آن شد تا به قدرت سوم آن روزگار، یعنی فرانسـه،  روسیهدر مقابله با  انگلیسی هاهمکاري 

با دولت فرانسه امضا . م1807./ق.ه1222صفر  25را در » کنشتاین فین«و قرارداد ... ل شودمتوس
پس از امضاي این عهدنامه، به دستور ناپلئون، ژنرال گاردن همراه هیأتی هفتاد نفري بـه  . کرد

سازي در اصفهان  منظور تعلیم سپاه ایران و آموزش طریقۀ توپ ساختن و تأسیس کارخانۀ اسلحه
تـاریخ ارتـش نـوین    «در کتـاب   البتّـه ) 13: 1383قبادي، .( »برداري راهها به ایران آمد شهو نق
این هیأت به ریاست سرتیپ گاردن کـه سـمت   «: ، این امر به شکل دیگري مندرج است»ایران

م 1807دسامبر ( 1222سفیر فرانسه را هم در ایران داشت، شامل بیست و پنج تن در سوم شوال 
  )9: تا تاریخ ارتش نوین ایران، بی.( (»...هران وارد شدبه ت) ش 1185= 
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میرزا و وزیر کاردانش، قائم مقام فراهانی، از این هیأت در بهبود وضع قـواي ایـران    عباس
بدین ترتیب اساس ارتش نوین به روش نظام اروپایی از ایـن تـاریخ   ... «استفادة بسیار کردند و 

در ایـران بـه    بعـدها می هم که تشکیل ارتشهاي منظّ گذاشته شد و در حقیقت باید گفت اساس
به این ترتیب، سپاههایی در . وجود آمد، بر روي آثار باقیماندة همین اساس استوار گردیده است

و مازنـدران را،  » سـرباز «افراد سپاهی آذربایجان را، . آذربایجان و عراق و مازندران تشکیل شد
  )10: همان. (»...نامیدند» جانباز«

شد که از اصول و روشهاي نظامی اروپایی و تاکتیکهاي آنها  متوجهمیرزا  عباسوقتی . ..«
که با  -فرانسوي را» لامی«تواند در ارتش ناقص ایران نتایج مطلوب به دست آورد، کاپیتان  نمی

ناگزیر ساخت تا به هر ترتیب ممکن بـه سـی نفـر از     -هیأت ژنرال گاردن به ایران آمده بودند
نظام ایران در تبریز و تهران، آن فنون و تعلیمات ویژه را بیاموزد و خود نیز در  ۀن مدرسشاگردا

کار و رجال و شاهزادگان دربار براي تشویق و دعوت آنها به فراگرفتن این  میان این افسران تازه
رقابـت ایشـان را تحریـک     ها و قوانین با اصول صـحیح تبلیغـات و قواعـد نـوین، حـس      شیوه
  )67: 1385نوروزي فرسنگی، (».کرد می

تدریج به اوضاع و احوال کشـورهاي اروپـایی آشـنایی و آگـاهی پیـدا      ه میرزا، ب عباس... «
سفارت فرانسه  ۀکه وابست-کرد و از نظر نظامی، تعلیمات و فنون لازم را از افسران گوناگون  می

جنگی یک کارشناس معروف خود او نیز شاهکارهاي نظامی و فنون . آموخت می -در ایران بودند
را ترجمه کـرد و غالبـاً آنهـا را در هنگـام صـلح و یـا جنـگ بـه کـار          » گیبرت«نظامی به نام 

  )همان(».برد می
در دورة  -يبـه صـورت جـد    -بنابراین، نخستین تأثیرپذیري واژگانی نظامی زبان فارسی 

داگر افسران روسی معدودي را که در خدمت آقا(ه قاجاریاز )ند، نادیـده بینگـاریم  خان بودمحم ،
این امر یکـی از مهمتـرین   . ر از زبان فرانسه دانستزبانهاي اروپایی را باید در این زمان و متأثّ

دلایل بسامد چشمگیر واژگان نظامی فرانسوي در زبـان فارسـی در ایـن دوره اسـت و اصـولاً      
  .ز زبان فرانسه بوده است، ا)از زبانهاي اروپایی(بیشترین تأثیرپذیري واژگانی در این دوره 

خان دانست، محمددرجات نظامی در این تاریخ، یعنی زمانی که باید آن را دنبالۀ زمان آقا «
ژنـرال  (است؛ ولی چون بـا آمـدن افسـران فرانسـوي      صفویههمان درجات و اصطلاحات دورة 

اي نیز  حات تازهبه ایران، سازمان نوینی براي نظام ایران معمول شد، اصطلا) گاردن و همراهان
چندین سال پس از آن هم معمـول بـود؛    حتّیکل و حدالشّوضع گردید که تا تشکیل قشون متّ
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، رسد )سرتیپ(، سرتیپ )سرهنگ(، سرهنگ )سرگرد(، یاور )سروان(، سلطان )ستوان(مانند نایب 
  )7:تا تاریخ ارتش نوین ایران، بی. (»)...تیپ(، تیپ )هنگ(، فوج )دسته(

به پیمان فین کنشتاین،  توجه، بدون روسیهبا » تیسلیت«ن پس از امضاي قرارداد ناپلئو... «
انگلستان را بـه   توجههمۀ این عوامل بار دیگر ... صلح کند  روسیهاز فتحعلی شاه خواست تا با 

  )13: 1383قبادي، .(».دربار قاجار جلب کرد
  یـاي ایـران رفتـار خـود را نسـبت      اول، شـاه و   )انگلیسی هابر اثر تحریکات (سرانجام ... «
ــه  ــا فرانســويب ــد ه ــأت فرانســوي در ... تغییــر دادن ــه هی ــدین گون   . ق.ه 1223ذیحجــه  27ب

به قصد فرانسه، تهران را ترك کرد و فرداي آن روز، سـفیر  .) ش.ه1178. = م1809فوریه  13(
بدین ترتیب، ارتش اي افسر وارد تهران شد و  هانگلیس با هدایاي فراوان و شصت تن سرباز و عد

تشکیل گردید و نیز بـر اثـر تغییـر     فرانسوي هاات جدید ایران به دلایل سیاسی مبتنی بر نظری
هاي ایران و روس  سرپرست ماند و جنگ ، بیفرانسوي هاها با  سیاست ایشان و رقابت انگلیسی

خ ارتش نوین ایران، تاری(».پایان یافت -به وجود آمده بود که نظام جدید ایران اساساً براي آن -
  ).12: تا بی

در مقام سفارت از جانب ایران، مأمور شد تا ) معروف به ایلچی(میرزا ابوالحسن شیرازي ... «
ـالا سـفیر ایـران در تـاریخ هفـتم جمـادي     . ت سـرهارد فـرد جـونز بـه لنـدن بـرود      در معی  ی ول
انگلسـتان رسـانید و   آن عهدنامه را در لندن به امضاي دربـار  .) م1810.=ش.ه1188.(ق.ه1225

دولت انگلستان هم مبلغ کمک را از صد و بیست هزار تومان به دویست هزار تومان افزایش داد 
سفیر ایران مأمور کرد و  اتفّاقبه  -شناسان بود که خود از شرق-و سفیري به نام سرگور اوزلی را 

با سی هـزار تفنـگ و    -دندسی تن بو که حدوداً-و چند گروهبان  معلّماي افسر و  هاو نیز با عد
  )13:همان.(ات به سوي ایران حرکت کرداده توپ و مقداري مهمبیست عرّ

آثار بیگانـه علاقـه    ۀین فردي بود که به ترجماولمیرزايِ ولیعهد،  عباس، دورة قاجاریهدر «
ن، بـه  و به منظور بالا بردن رشد فکري ایرانیارهاي روسیه و انگلیس او به دلیل فشا. نشان داد

نخستین اقدام او در این زمینه، اعزام دانشجو به انگلستان بود؛ . فرهنگ و علوم غربی متمایل شد
هر چند بـا گـذر   . به این دلیل، نخستین آثار ترجمه شده هم، از زبان انگلیسی به فارسی هستند

  )4-3: 1380نژاد،  پارسی(» .بیشتري گرفت شدتزمان، علاقه به زبان و آثار فرانسه در ایران 
میـرزا   عبـاس گیري افسران انگلیسی از خدمت نظام ایران،  گلستان و کناره ةبعد از معاهد«

به فکر تجدید سازمان ارتش ایران و تقویت آن .) م1815.=ش.ه1194. (ق.ه1230دوباره در سال 
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تش به افتاد و از دولت فرانسه خواهش کرد که چند تن از افسران خود را براي تنظیم و تعلیم ار
اایران بفرستند،  چون مقارن این احوال، ناپلئون در واترلو شکست خورده بود و در داخل فرانسه  ام

تاریخ ارتش نوین ایران، (»...اي نگرفت میرزا از اقدامات خود نتیجه عباسانقلاب حکمفرما بود، 
  )17: تا بی

 د که بعضی از ایشان در جنگدر این دوران، تعدادي افسر انگلیسی در ارتش ایران بودن البتّه
در جنگ ایران با عثمـانی   انگلیسی هاحضور  علّت). همان(هاي ایران و عثمانی شرکت داشتند 

به عدم حضور آنها در جنگ ایران و روس، کاملاً سیاسی و حساب شده و در جهت منافع  توجهبا 
  .عثمانی استترین دلیل آن هم تضعیف دو دولت مسلمان ایران و  آنها بود که عمده

، جنگهاي دوم ایـران و روس   .)م1826.=ش.ه1204.(ق.ه1241بعد از این اوضاع در سال «
بـه طـول   .) م1828.=ش.ه1206(دو سال یعنی تا اوایـل سـال    مدتاین دوره جنگها . شد آغاز 

 افتاد و کـار را بـه  انجامید و سرانجام روسها تا تبریز پیش آمدند و وزیر مختار انگلیس به میان 
  )همان(.»صلح خاتمه داد

چند سالی هم پس از آن،  حتّیبه موجب اسناد این زمان، در حین جنگهاي ایران و روس و 
ــد     ــران بودنـ ــت ایـ ــدمت دولـ ــوز در خـ ــی هنـ ــران انگلیسـ ــال   . افسـ ــا سـ ــه تـ چنانکـ

کلنل هارت، فرماندهی افسران انگلیسی را بـه عهـده داشـته    .) م1830.=ش.ه1209.(ق.ه1246
سر درگذشت، دولت ایران براي استخدام افسر دیگري به جاي او، بـا دولـت   است و چون این اف

ا) 18: تا تاریخ ارتش نوین ایران، بی. (انگلیس وارد مذاکره شد به درستی معلوم نیست هیـأت   ام
ایـران و  «بـه اسـتناد کتـاب     -همین قدر. زیر نظر کلنل هارت از چه سالی به ایران آمده بودند

ب از شش دانیم که در موقع مرگ کلنل هارت، هیأتی مرکّ می -لرد کرزن تألیف » موضوع ایران
وجود افسران انگلیسـی  ) همان.(»...اند تن افسر و بیست گروهبان انگلیسی در خدمت ایران بوده

ل به آن کشور در این دوره، در رواج واژگان انگلیسی نظامی تأثیر در ارتش ایران و اعزام محص
  .زیادي داشته است

.) م1809.=ش.ه1188. (ق.ه1224م است، این است که از سـال  بدین ترتیب آنچه مسلّ... «
 ـ از ایران رفتند، افسران انگلیسی  که هیأت نظامی ژنرال گاردان ا سـال  جانشین آنها شـدند و ت

  )20: همان.(،یعنی خاتمۀ سلطنت فتحعلیشاه هم در ایران بودند .)ش.ه1213.=م1834.(ق.ه1250
» الی باشی«فرمانده ده سرباز، » باشی ده««: به شرح زیر است ،در آن دوراندرجات نظامی 

 مدت. فرمانده هشت تا ده هزار سرباز» خان«فرمانده صد سرباز، » سلطان«فرمانده پنجاه سرباز، 
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افسران چهل تا پانصد  و نامعلوم بود و هر سربازي در سال سی تومان ،خدمت سربازان داوطلب
یک نان به هـر   مروزي یک چهار ؛کردند و از مالیات هم معاف بودند فت میتومان حقوق دریا

غلامـان  «مخصـوص بودنـد کـه آنهـا را      ةقسم دیگر نظامیان، فوجی سوار. دادند نفر جیره می
دادند و تحت فرمان مستقیم شاه  گفتند و این جمع، گارد مستقل شاهی را تشکیل می می» شاهی

چهار هزار نفر بود که اغلب آنها یا غلامان گرجی بودند یا فرزندان و تعداد این جمع، . قرار داشتند
سلاحها و اسب و یراقها و لباسهاي آنها غالباً تمیز  البتّهفرزندزادگان امرا، اعیان و سران ایران که 

از سـایرین بیشـتر و امتیـازات مخصوصـی      عدهجیره و مواجب این . و خوش منظر و جالب بود
   )69: 1385فرسنگی، نوروزي (».داشتند
، )که صدر اعظم محمد شاه نیـز بـود  ) (1214.=ق.ه1251صفر (بعد از کشته شدن قائم مقام ... «

و بیسـت و سـه    » ویل براهـام «که مرکبّ بود از یک افسر به نام - انگلیسی ها هیأت نظامی دیگري 
  )21:تا بی تاریخ ارتش نوین،(» .به ایران فرستادند - گروهبان، علاوه بر هیأت سابق 

.) ش.ه1227.= ق.ه1264شوال (شاه تا پایان عمر او  محمدآشفتگی وضع ارتش در زمان «
میرزا تقی خان امیرکبیر را به وي  . به پادشاهی رسید... ین میرزادر این سال ناصرالد. ادامه یافت

ی دارد، وجود اً در تاریخ ارتش ایران مقام شامخاین سیاستمدار بزرگ که حقّ. صدارت خود برگزید
و نیرومند را لازم دانست که حافظ واقعی مصالح و منافع کشور باشد و به این  منظمّیک ارتش 

قرار داد و روش نظام فرانسـوي را متـروك    1»بنیجه«منظور، اساس سازمان ارتش را بر اصول 
  :کرد و ارتشی با سازمان جدید و به شرح زیر به وجود آورد

بـود و دو  » سـرهنگ «ب از هزار تن به فرماندهی یک که هریک مرکّ پنجاه فوج پیاده نظام. 1
شد و در سر هـر دسـته، یـک     هر فوج، از ده دسته تشکیل می. زیردست خود داشت» یاور«
و چهــار »  وکیــل«و چهــار » زاده بیــگ«و دو » نایــب«و در زیردســت او، دو » ســلطان«
ی بر امور فـوج  که نظارت کلّ بود» سرتیپ«در رأس هر فوج، یک . قرار داشتند» سرجوخه«

، یعنی ناظر خرج »مشرف«داشت و در هر فوج، گذشته از آنچه گفته شد، یک تن هم به نام 
 )24: همان.(»....اند نیز بوده» منشی«فوج و چهار 

 :است  گفتند و دو قسم بوده می» دسته«سوار نظام، شامل دوازده واحد که آن را . 2
سوار بوده است و هـر ده   400که گارد پادشاه و ولیعهد و شامل » غلام رکاب« ۀدست) الف 

خدمت » یوزباشی«و هر صد سوار، به فرماندهی یک » ده باشی«سوار، زیر فرمان یک 
  .اند کرده می
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» سـلطان «، یا سوار نظام معمولی که هزار تن آنها به فرمـان یـک   »غلام سوار« ۀدست) ب
  زیردست خود داشـته » سرجوخه«و دو » وکیل«و دو » نایب« اند و هر سلطان، دو بوده
  .است

  .»توپچی«دو هزار تن .3
 .»زنبورکچی«دویست تن  .4
  .براي منطقۀ سیستان و بلوچستان و کرمان» ازه سوارجم«چندین فوج  .5
هایی که بـه دسـتور    این هنگها در قلعه. رزي براي محارست و نگهداري مرزهاچندین فوج م .6

  )25-24: همان.(».یر ساخته شده بود، تمرکز داشتندامیرکب
ها، مأخوذ از عربی یا از دیگر زبانهاي بیگانه است و تقریباً  بیشتر اسامی واحدها یا دسته :نکته

  .واژگان اصیل فارسی نمود کمتري دارد
»تربی  یـان  ت و تنظیم ارتشی با آن سازمان که امیرکبیر در نظر داشت، مسـتلزم وجـود مرب
ان، از معلّم ـیـان و  مرب... امیرکبیـر در نظـر گرفـت کـه      اما... صانی بودیل کرده و متخصتحص

از اسـناد  ... ات سیاسی نسبت به ایـران نداشـته باشـند   طرف انتخاب شوند تا نظری کشورهاي بی
رسمی و مراسلات متبادل در میان سفیر انگلیس و امیرکبیـر کـه موجـود اسـت، خـوب معلـوم       

فیر انگلیس در استخدام افسرانی از اتباع ایتالیا و در رأس آنها سرهنگی به نـام  شود اصرار س می
متراتسو، به همین سبب بوده که وي بهتر و بیشتر بتواند نیات آنها را در ایران تأمین و ات و نظری

ز کشور ان لازم را امعلمّیان و اثر ماند و امیرکبیر، مرب ؛ ولی مساعی سفیر انگلیس بی...اجرا نماید
منتهی، دست تقدیر و دسیسه و تدبیر، هر کـدام کـه بـود امیرکبیـر را در     . اتریش استخدام کرد

 ولربیـع الا 18(بـه قتـل رسـید    برکنار ساخت و چنـد روز بعـد هـم    هنگامۀ این اقدامات از کار 
و سرانجام این بزرگمرد سیاسی نتوانست خـود،  .) ش.ه 1230.= م1857ژانویه  14. = ق.ه1268
  . سۀ مهم و اساسی فرهنگی و نظامی باشدد افتتاح دارالفنون و به کار افتادن این مؤسشاه

ــب   ــدین ترتی ــر در روز    معلّمــب ــزل امیرکبی ــس از ع م محــرّ 27ان اتریشــی، دو روز پ
وارد تهران شدند و مدرسۀ نظامی دارالفنـون، پـس از کشـته شـدن     .) ... ش.ه1230.(ق.ه1268

، »افسر مهندسی«هاي  صان اتریشی، پنج تن در تخصمعلمّبه کار کرد و از میان  امیرکبیر، آغاز
 ـ معلّـم «و » افسـر سـوار  «، »افسـر توپخانـه  «، »افسر پیـاده « اسـتخدام  » ات کوهسـتانی عملی

  )27-26: تا تاریخ ارتش نوین ایران، بی(».شدند
کشـور در  اقدامات سفیر انگلـیس در خصـوص اسـتخدام اسـتادان نظـامی مـورد نظـر آن        
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 علّتقاجار و نیز ورود واژگان نظامی به  ةدارالفنون، تأثیر اقدامات سیاسی در ارتش ایران در دور
 مشخصّ  -به صورت غیرمستقیم البتّه – را بیگانۀ نظامیاثرگذاري آنها در رواج بیشتر واژگان 

  .سازد می
 دردر دارالفنـون  خارجی دیگـر بـراي تـدریس    در این زمان از وجود چهار افسـر  علاوه،ه ب«
اسـتفاده   »تاکتیـک  معلمّ« و »جنگ وزارت آجودان« ،»توپخانه« ،»نظام پیاده« هاي صتخص
  )27: همان(».شد

روز پس از قتـل   17، یعنی 1268الثانی  ربیع 5به این ترتیب، مدرسۀ عالی دارالفنون در روز 
دورة آن، هفتاد و سه تن هاي مختلف نظامی نخستین  ن رستهمحصلابنیانگذار، آن افتتاح شد و 

  )همان.(نظام، توپخانه، مهندسی و سوار بودند پیاده ۀدر رست
اي نیز از ایتالیا  عدهاستخدام کرد؛ ولی بعد از او ... ین خارجی را از اتریش معلّمامیرکبیر ... «

ظام، پیاده ن: هاي تحصیلی این مدرسه، عبارت بود از شعبه.  و آلمان و فرانسه استخدام گردیدند
در این . احی، داروسازي و کارشناسی در تمام شعبسواره نظام، توپخانه، مهندسی، پزشکی و جرّ

ا زبـان  عـده شد و ب مدرسه، زبان فرانسه و علوم طبیعی، ریاضی، تاریخ و جغرافیا نیز تدریس می
  )لفنونذیل واژة دارا: لغتنامۀ دهخدا.(»...انگلیسی و روسی و موسیقی را در برنامه وارد کردند

تأسیس دارالفنون، سبب تسریع ورود علوم جدید از جملـه علـوم نظـامی بـه ایـران شـد و        
نیز وارد زبان فارسی ) هاي نظامی بیگانه از جمله واژه(همزمان با آن، واژگانی از زبانهاي بیگانه 

ایـن  بـه  . ترکی نهـاده شـد   حتّیها، معادل فارسی یا عربی و یا  شد؛ هر چند براي برخی از واژه
هـاي مختلـف     تـر و بـه زمینـه    ترتیب دامنۀ نفوذ لغات اروپایی در ایران، بیش از پیش گسـترده 

  .کشیده شد... ی و اجتماعی، علمی، فرهنگی، اقتصادي، فنّ
دانش و معلومات نظامیان و  ۀدارالفنون که براي توسع ۀسرانجام تأسیس و گشایش مدرس«

غیرنظامیان کشور و تأمین سعادت مردم ایران الزامی بود، با تحریکـات شـدید و کارشـکنیهاي    
آنها مواجه گردید و رفته رفته شاه نیز تحت تأثیر عناصر بـدخواه،   ةال دست نشاندخارجی و عم

( ».رالفنون کوتاهی شـد تأثیر مدرسه دا نسبت به آن بدگمان شد و به همین دلیل در پیشرفت و
  )28: تا کاظمی، بی

ارتش ایران قبل از امیرکبیر، این بود که نظامیان در  ةیکی از عیوب اساسی و خرد کنند... «
کرده بودند و از ایـن رهگـذر،    و زورگویی عادت ياستبداد سلاطین قاجار، به تجاوز و تعد ۀسای

که از ضر-ی خود را ت ملّارزش و اعتبار و محبوبیاز دست داده و بـا مـردم    -ات ارتش استوری
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، خود در کسوت نظام بود، با ذکاوت مخصوص  )امیرکبیر(امیر جوان . کاملاً فاصله گرفته بودند
خود این عیب و آثار شوم آن را عمیقاً درك کرده بود و براي رفع این نقص، جدیت به ت و قاطعی

و انجام مجازاتها و قصاصهاي سخت و تند و  هاي پی در پی خرج داد و با صادر کردن بخشنامه
ـ  تلقین اخلاقی  هـاي   هات لازم به نظامیان، گامهاي بلندي در راه تهذیب اخـلاق و اصـلاح روحی

  )75: 1385نوروزي فرسنگی، .(»...منحرف آنها برداشت
و قشـون   روسـیه اق وضع سوارة قزّ ةشاه پس از سفر دوم خود به اروپا و مشاهد الدینناصر

اي از افسران خود را براي تشکیل و تأسیس قشـونی   عدهخواست،  ها م اتریش، از آن دولتمنظّ
به این منظور و پس از هماهنگیهاي لازم، هیأتی ) 29: همان.(مشابه نظام خود، به ایران بفرستند

نظامی، براي خدمت دولت ایـران اسـتخدام و بـه ایـران      مربیو  معلّماز چهارده افسر و  مرکّب
این هیأت چون به ایران آمدند، دولت ایران قسمتی از قواي خود را براي تشکیل نظـام  ... ندآمد

این مستشاران، چون تا سه سال اسـتخدام شـده   ... در اختیار آنها گذاشت تربیتجدید و تعلیم و 
استخدامشان منقضی شد، به غیر از سـه تـن،    مدتکه .) ش.ه1260. (ق.ه1299بودند، در سال 

از ده تـن بـه    مرکّبدر همان سال به جاي این هیأت، هیأت دیگري . ه اتریش بازگشتنده ببقی
 ـنیز به سبک و روش هیأت  عدهاین . تهران وارد شدند نظـام ایـران    تربیـت ی، بـه تعلـیم و   اول

تاریخ . (نفوذ بیگانگان، از وجود این دو هیأت، نتیجۀ مطلوب به دست نیامد علّتبه  اماپرداختند، 
  )32-29: تا نوین ایران، بی ارتش

شاه به اروپا  الدیننیز مانند قشون طرح اتریشی، محصول سفر دوم ناصر قزاّقسازمان سوارة 
 قزاّق ةه این بود که وضع سوارظاهر قضی البتّه. بود و این سازمان تا یک لشکر هم توسعه یافت

پسندید و اراده کرد یک قسمت از سواره نظـام دولـت   پترزبورگ  شاه در سن الدینروس را ناصر
تقاضاي چند تن افسر و  روسیهشود و از امپراتور  تربیتروسی تشکیل و  قزاّقایران نیز به وضع 

  .که براي این منظور به ایران اعزام شوند کرد معلّماق و مشّ
به .) م1879یه ژانو.=ش.ه1257. (ق.ه1296م سال در محرّ... ان روسیمعلّمنخستین هیأت 

بنـا بـر   . از یک سرهنگ و سه افسـر و چهـار گروهبـان بـود     مرکّباین هیأت . تهران وارد شد
ولی به دلایـل سیاسـی، کلنـل    ... بایست تابع فرمان وزارت جنگ باشد این هیأت می... قرارداد

انه خقزاّقرفته رفته سر از اطاعت وزرات جنگ پیچید و  -فرمانده جدید روسی آن -چارکوفسکی 
همچنـین، او پـس از تمدیـد    . کرد معرّفی» اعلیحضرت همایونی قزاّق) تیپ(بریگاد «را به نام 
 ـ قزاّقاستخدامش، توانست بریگاد  مدتچندبارة  ت وزارت جنـگ بیـرون آورد و از آن   را از تابعی
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، عملاً تابع امر مستقیم و بلاواسـطۀ شـاه قـرار گرفـت و در کارهـاي      قزاّقپس، رئیس بریگاد 
ب رکرد و گزارش کارهاي خود را به ارکان ح ـ یاسی با وزیر مختار روس در ایران مشورت میس

  )34-33: همان.(داد روس در قفقاز می قزاّق
شاه، سـازمان نظـامی ایـران راه انحطـاط را      علیمحمدشاه و  الدینزمامداري مظفر ةدر دور

ها، روز به روز بر نفوذ آنها در  ه روسکاي او بعلی شاه، به دلیل اتّمحمدپیمود و بویژه در دورة 
شد، به طوري که حقوق و مزایا و مخارج دیگر نظامیان به واسطۀ تهی بودن  افزوده  قزاّقبریگاد 

که از درآمد گمرکات شمال تأمین  -را  قزاّقشد، ولی حقوق بریگاد  می پرداختخزانه، به سختی 
که شامل چهار فـوج   قزاّقبه تشکیلات بریگاد ا، عدهب... پرداخت  باً میبانک روس مرتّ -شد می

     ت، همـین  سوار بود، یک گردان پیاده و آموزشگاه نظـامی افـزوده شـد و در پیشـامد مشـروطی
 نهایـت اینکـه،  . طلبان وارد عملیات نظـامی گردیـد   خواهان و مشروطهتشکیلات به زیان آزادی

ــرفت آزادی ــاري    پیش ــث برکن ــیس، باع ــق روس و انگل ــان و تواف ــدمخواه ــاه   حم ــی ش عل
  )38-35:همان.(گشت
خانه، در خارج از پایتخت وجود نداشت؛ ولی از ایـن پـس   قزاّقتا زمان احمدشاه، تشکیلات  

ه  .تشکیل گردیدپایتخت پادگانهایی نیز در خارج از  در سراسـر کشـور    2»آتریـاد «تا جایی که نُ
  )39:همان.(تبدیل شد) لشکر(»دیویزیون«به  قزاّق» بریگاد«استقرار پیدا کرد و 

ارکـان  . »آتریـاد «و نـه  » ارکان حرب«عبارت بود از یک  قزاّقتشکیلات یک دیویزیون «
  )همان(».شد تقسیم می» تشکیلات«و » اجرا«حرب دیویزیون، به دو شعبۀ 

ه از صنوف مختلف و به اسم نواحی کـه در آنجـا پادگـان داشـتند، نامیـد      مرکّبآتریادها «
  )همان(».شدند؛ مثل آتریاد تهران، تبریز، اصفهان، مشهد، اردبیل، مازندران و ارومیه می

یک فوج پیاده، یـک فـوج سـوار، دوازده    : حداکثر استعداد یک آتریاد مختلط، عبارت بود از
صحرایی و حداقل یک گروهان پیاده، یـک بهـادران    ۀو یک آتشبار توپخان) مسلسل(تیر شصت

  )همان.(تیر بودسوار و دو شصت 
وجود داشت » خانهقزاّق ۀمدرس«افسري، یک مدرسه در تهران به نام  ۀبراي ترفیع به درج«

در ایـن مدرسـه، گذشـته از برنامـه     . کردند انتخاب می» صف«که شاگردان آن را از میان افراد 
صـول  دروس به استثناي فارسی و عربـی و ا  ۀشد و کلی دبیرستان، تعلیمات نظامی هم داده می

دورة مدرسه، به درجۀ ستوان دومی  شد و شاگردان پس از طی دین، به زبان روسی تدریس می
  )40:همان(».شدند نائل می
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تـر و   خانـه، زمینـه و بسـتر را بـراي ورود سـریع     قزاّقتدریس به زبـان روسـی در مدرسـه    
  .تر واژگان نظامی روسی به زبان فارسی هموارتر ساخت هدفمندانه

ان در آن تعلـیم  قزاّقیک مدرسه گروهبانی هم بود که پسران گروهبانان و  گذشته از آن،«
  .شدند گروهبانی نایل می ۀیافتند و پس از پایان، به درج می

شد و  داده می» هاي مختلف زبان«ها به  ، به روش روسی بود و فرمانتربیتاصول تعلیم و 
  )همان. (»ال بوده در حدود نوزده میلیون ری، سالانقزاّقدیویزیون  ۀهزین

اي  عزم و اراده حتّیتوان گفت در این دوران، برنامه و  بنابراین، به روشنی و با اطمینان می
سـازي   براي استفاده از واژگان نظامی فارسی، جهت کاربرد آن در واحدهاي نظامی و یا معـادل 

بـه   توجهبا  البتّه .وجود نداشت و اغلب از زبانهاي دیگر وام گرفته می شد بیگانۀ نظامیواژگان 
از ) قزاّقدر واحد (، طبیعتاً اثرپذیري واژگان نظامی در زبان فارسی قزاّقنفوذ روسها در تشکیلات 
  .این زبان مشهود است

 ـ«، »قراسـواران «از سالها پیش، سازمانهاي کوچک و بزرگی به نام « و » ژانـدارم «، »هامنی
. ق.ه1328سال در ) 41: همان(».ران دایر شده بوددر ای» طرق و شوارع«براي تأمین » پلیس«
ها و اغتشاشاتی که در داخل ایران وجـود داشـت،    ، بر اثر ناامنی.)م1910مطابق با . ش.ه1289(

راههـاي کشـور، سـازمانی بـه وجـود آورد و بـدین نظـر،         امنیتدولت ایران به فکر افتاد براي 
و مستشار از کشـورهاي   مربیخدام چند افسر اي مبنی بر تشکیل ژاندارمري دولتی و است لایحه

.= م1911ژانویـه   3(1329م مزبـور در دوم محـرّ   ۀلایح ـ... ی بردخارجی، به مجلس شوراي ملّ
از  مرکّب، به تصویب رسید و به دنبال آن، نخستین هیأت افسران سوئدي  )1289) دي(جدي12

راي آموزش افراد ژاندارمري، چنـد  ب... سه نفر به سرپرستی سرهنگ یالماسن به ایران وارد شدند
در یوسـف آبـاد    -که دورة آن شش ماه بود -» سوزاوفیسیه«روزي به نام مدرسۀ  مدرسۀ شبانه

» رژیمـان «در ابتدا، دو واحد به نام . تأسیس گردید و این تشکیلات، بسیار زود توسعه پیدا کرد
  )41: همان(».تشکیل یافت) هنگ(

ن دوم باغشاه، اطراف تهران تا حدود همدان، شاهرود و قم رژیمان یکم یوسف آباد و رژیما
شروع شد، ورود ژنرال باراتف از قفقاز به ایـران،   اولولی چون جنگ بین المللی ... کرد منظّمرا 

حدین و مقاومت در براي جلوگیري از تهدید آلمانها و همکاري قسمتی از قواي ژاندارمري با متّ
چنـد پـس از    هـر ) 42-41: همان(» ....حلال این قسمتها گردیدبرابر روسهاي تزاري، موجب ان

  .جنگ، دوباره ژاندارمري تشکیل گردید ۀخاتم
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که یک افسر سوئدي و ) ستاد(»ارکان حرب«بود از یک  مرکّبتشکیلات بریگاد مرکزي، «
خـدمات  « کردند و ارکان حرب از دو شـعبۀ  می نوزده افسر ایرانی در درجات مختلف آن را اداره

، یک )سه گردان(واحدهاي صف شامل، یک فوج پیاده . شد تشکیل می» مباشرت«و » مومیع
» صـاحب منصـبی   ۀمدرس ـ«و یـک  ) پـنج بـاتري  (، یک فوج توپخانه )پنج بهادران(فوج سوار 

  )42:همان.(بود
 1900و » آسـپیران «نفـر   1079، )افسـر (»صاحب منصب«نفر  127بریگاد مرکزي، شامل 

  .اسب بود 420سرباز و 
بریگاد، شامل چهار توپ شنیدر صحرایی،  ۀبریگاد مرکزي، از انواع مختلف و توپخان ۀاسلح

نه میلیمتري و دو اخاسیوس هشت میلیمتري و » اخاسیوس«سه توپ شنیدر کوهستانی و چهار 
دو اخاسیوس کوهستانی بود و توپهاي اخاسیوس، ساخت اتریش بود و هر یک، صد تیـر گلولـه   

  )43-42:همان.(»...شنیدر فشنگ نداشت ولی توپهاي .داشت
ترفیع افسران را، وزارت جنگ به عهده داشت و افسـران جـزء را، از میـان افـراد لایـق و      «

کردنـد و تعلیمـات بـه روش     صـاحب منصـبی انتخـاب مـی     ۀالتحصیلان مدرس ـ همچنین فارغ
  )43: همان.(»...شد داده می» سوئدي«

، هرج و مرج بر ایران  .)ش.ه1300-1290(1300 تا سال اولدر سالهاي آغاز جنگ جهانی 
قلمرو حکومت مرکزي، . اي، خان و رئیسی، زمام امور را بر عهده داشت حاکم بود و در هر منطقه
 ۀی، شـهرها و روسـتاهاي ایـران را عرص ـ   رفت و خوانین و اشرار محلّ از اطراف تهران فراتر نمی
در تهران  امنیتتوان برقراري نظم و  حتّیگار، قواي انتظامی آن روز. غارتگري خود ساخته بودند

، اسـتقلال ایـران را   انگلیسـی هـا  بین وثـوق الدولـه و    1919بسته شدن قرارداد . را نیز نداشت
  .دوستان و دلسوزان کشور عملی نشد درمعرض خطر قرار داد که بر اثر مخالفت میهن

ه نیـز دو صـف لشـکر داشـتند؛ یکـی قشـون       قاجاری«: کند عراي بهار نیز نقل میملک الشّ
، دیگر قواي چریک و سواران پایتختی و پارکابی و سواران صاحب منظمّمشق دیده و » بنیجه«

ات، به علاوه قواي ایلاتی که در نقـاط مختلـف بـا رعایـت     تیول، در ایالات و ولایات و سرحد
بعـد از  . ترسـاندند  جـوار بـود، مـی   احتیاط لازم جایگزین بودند و هر ایلی را به این دیگر که در 

را مقابل ژاندارم نگاه داشته بود، علاوه بر این، سـواران چابـک از    قزاّقت نیز احمدشاه، مشروطی
داشت و از زمان مهاجرت به بعد، تا وقتـی کـه    عشایر بختیاري و غیره نیز در پایتخت نگاه می

قزاّقبه فتور نهاد، از ژاندارم بدگمان شد و به ترتیب بریگاد  ت او پس از سال قحطی رومحبوبی 
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در دولـت سپهسـالار   » بریگـاد مرکـزي  «اي به نام  ت گماشت و نیز دستور داد سربازان تازههم
از  -ی برخوردار بودت ملّکه از محبوبی -تنکابن به وجود آوردند و تقریباً چنان کرد که ژاندارمري 

بریگاد مرکزي پا نگرفت و ژاندارم هم از  .این خبط بزرگ کامیاب گردیدمیان برود و عاقبت به 
، به 136-135، انتشارات امیرکبیر، صصاولبهار، تاریخ مختصر احزاب سیاسی، جلد (.بین رفت
  )56-55: 1385نوروزي فرسنگی،: نقل از
عبارت ) ويارتش زمان پهل(کل حدالشّنیروهاي موجود در ایران، قبل از تشکیل قواي متّ... «
 يقـوا  -4 بریگاد مرکزي -3قزاّق دیویزیون  -2قواي نظامی قشون جنوب ایران  -1: بودند از

نـوروزي  (».ه و قـواي مشـابه  امنی -7، ژاندارمري دولتی، منظّمچریک شرق ایران، قواي پلیس 
  )81: 1385فرسنگی، 

ف بودنـد، در  هم معـرو » تفنگداران جنوب ایران«قواي نظامی قشون جنوب ایران که به «
  )همان(»...این قوا، تحت امر یک صاحب منصب انگلیسی بود... شمسی به وجود آمد 1295سال 
و چهـار  » بـاطري «، یـک  »سوار اسکادران«پیاده و سه » باطلیان«از سه  ،بریگاد فارس...«

و یک » كصحیه متحرّ«و یک گروهان مهندسی و یک دسته » مترالیوز«توپچی و یک دسته 
و یک انبار سور و سات و » خانه گاري« ةو ادار» قاطرخانه«و یک شعبه » بیطاري ۀخانمریض «

جهـت تشـکیل   ... بریگاد کرمان هم به همین طریق و با همین سـازمان تشـکیل یافتـه بـود     
، هر باطلیان سه صاحب منصب انگلیسی، پنج صاحب منصب ایرانی و سـه صـاحب   »آتاماژور«

و فرماندهی رسدها با » سلطان«فرماندهی گروهان با یک . منصب جزء انگلیسی تعیین شده بود
  )82: همان.(».بود» آسپیران«یک نفر 

قـران،   125وکیل باشـی  : از قرار ذیل بود ،حقوق صاحب منصبان جزء ایرانی و نفرات... «
قـران، معـین    80قـران، سـرجوقه    100قران، میـرزا و وکیـل    100قران، شیپورچی  115ناظر 

  )83:همان. (»قران 75قران، معاون پرستار  150 قران، وکیل پرستار 40، تابین قران 60سرجوقه 
زبانهاي اروپایی ) هاي نظامی مخصوصاً واژه(هاي  ترین دلیل و بستر ورود واژه بنابراین، عمده

زمامـداران آن   یکم توجه و به زبان فارسی، اوضاع سیاسی و نظامی آن دوران است و ناآگاهی
 سرازیر و دوم و اول جهانی جنگ جریان در ایران سرزمین اشغال. شده است علّتدوره، مزید بر 

 بـا  ایرانیـان  نزدیـک  ارتباط براي را زمینه کشور، این به متفقین نیروهاي و سربازان انبوه شدن
 و اشغال اساساً. بخشید تسریع را بیگانه واژگان ورود روند ،رو این از و ساخت هموارتر اروپاییان

 طـور  بـه . اسـت  مختلف ملل زبانهاي واژگان تبادل دلایل مهمترین از کشوري، نظامی فتصرّ
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 نفـوذ  مغلوب کشور زبان تدریج دره کشور غالب ب واژگان اشغالگر، دولت ۀغلب علّت به و طبیعی
. سرایت کند لگرانااشغ ؛ هرچند ممکن است پاره اي از واژگان کشور مغلوب نیز به زبان کند می
 ،را قبل سالهاي در بیگانگان غیرمستقیم نفوذ دوره، دو این در ایران نظامی اشغال ،دیگر سوي از
 مقام پاسداشت هم دوره آن روشنفکران ،البتّه. کردتبدیل  مستقیم کاملاً و جانبه همه نفوذي به
 در متفقین مستقیم نظامی حضور ولی کردند، می گوشزد بارها را فارسی زبان استقلال و منزلت و

  .ساخت می اثر کم را اهتلاش این طبیعی طور به ،زمینه این در مؤثّر اقدام عدم و ایران
 توجه دوره، آن خاص اوضاع علّت به ایران، در بیگانگان حضور و اشغال از ناشی روانی بعد
 واژگـان  از برخـی  حـداقل  مـردم  و شـد   موجـب  ایران مردم بین در را بیگانه ايهزبان به بیشتر

 شـهرهایی  در تر دقیق بررسی یک با ،امر این. کردند می استفاده ناخودآگاه را سربازان پرکاربرد
 مثلاً – ایران جنوبی شهرهاي در مثال براي. شود می تأیید اند، داشته اقامت بیشتر اروپاییان که

 رواج شاهد ها، آمریکایی و انگلیسی ها مدت طولانی حضور علّت به -مشهرخرّ و بوشهر و آبادان
. هستیم -کشور مناطق ۀبقی در مقایسه با – مناطق این مردمان گویش در انگلیسی لغات بیشتر
  .هستیم روسی واژگان مشهود بسیار رواج شاهد تاجیکستان مردم فارسی زبان در یا

میرزا و وزیر با تدبیر او، قائم مقام، به جلب مستشـاران خـارجی و    عباسمخصوص  توجه«
سات صنعتی به سبک جدید در آذربایجان و و کارگر به خارج و تأسیس برخی مؤس محصلاعزام 

اي از وزراي  عـده ترجمۀ کتب خارجی به فارسی و اقداماتی دیگر در این زمینه، کـه بـه وسـیلۀ    
شاه دنبال شد و ورود هیأتهاي نظامی فرانسوي و انگلیسی به ایـران و   الدینشاه و ناصر محمد

 ۀها و ترجم ـ ان در سپاه ایران و ساختن اسلحه و استحکامات و برداشتن نقشهاصلاحاتی که ایش
اي  عدهغان اروپایی و ارمنی به ایران و نیز رفتن ار و مبلّاي از تج عدهکتب کردند، همچنین آمدن 

از ایرانیان به اروپا و هندوستان و آشنا شدن آنان با معارف  جدید و نقـل معلومـات خـود از راه    
بعضی از کتب و نوشتن رسالات و حشر و نشر با مردم و آشنا ساختن ایرانیان با بعضی از  ترجمۀ
قائم مقام  انجام دادند و  میرزا و عباسبود که عت هاي اروپایی از جمله اقداماتی ها و صن حرفه

  )3: 1370محبوبی اردکان، (».اروپایی در ایران شدند  تمدنریع انتشار سبب تس
هایی مبنی بر ضرورت توجه به زبان فارسـی بـراي    نیز اندیشه ین شاهناصرالد در عهدالبتّه 

سـفیر ایـران در    ،حاجی محسن خان معین الملکبراي مثال . مقابله با الفاظ بیگانه وجود داشت
مکاتبه عثمانی، طی بر ضرورت )صدر اعظم وقت(وله سپهسالاراي با میرزا حسین خان مشیرالد ،

 ایجاد نهادي براي این امـر نگارش صحیح کلمات و ، رسی در برابر الفاظ بیگانهبه زبان فا توجه
  )610-609: 1375بیانی، ( .عملی نشداشاره کرده است که 
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شـاه در   الـدین در عهد مظفر ،گزینی در ایران ه نخستین فرمان تشکیل آکادمی و انجمن واژ
صادر  ،»ألیف و دارالتّرجمهوزیر مطبوعات و دارالتّ ،لطانندیم الس«به ریاست . ق. هـ  1321سال 

را جمع کـرده و مـاهی یـک بـار انعقـاد مجلـس سـاخته، در مقابـل هـر شـیء            فضلا«شد تا 
» .جدیدالاحداث که سابقاً نبود، لغتی وضع کنند یا اصطلاحی به زبان تازي و پارسی طرح نمایند

هادي که آکادمی مزبـور در برابـر لغـات و    به دلیل نامأنوس بودن لغات پیشن ،پس از چندي اما
بـا اقبـال    ،داشت اصطلاحات دخیل اروپایی از طریق روزنامۀ ایران سلطانی به جامعه عرضه می

الیتروبرو نشد و در اندك زمان ممکن از  یکی از اصطلاحات و تعابیري . ماند گزینی باز  واژه فع
بود که به »  chemindefer« ي کلمۀ فرانسهبه جا» آهن  راه«که آکادمی مزبور وضع کرد، کلمۀ 

  )77-76: 1385روستایی، (» .خوبی در قاموس زبان فارسی جا افتاد

  :3با ذکر مثال انواع واژگان این دوره
 اشفـرّ  سربازي، سربازگیري، شعبۀ سربازگیري، قانون سربازگیري، :نظامی –واژگان اداري  -1

واژة (میلیتـر یـا آتشـه میلتـر       میلیتـر، اتاشـه   آتاشـه  ، )فارسی +ترکی +عربی( گري  باشی 
 ،)واژة انگلیسی(افیسر  ،)نظامی ۀنظامی یک دولت در کشور دیگر، وابست ةنمایند: فرانسوي
واژة فرانسوي، سرباز یا صاحب منصب جزء مأمور انجام دستورات، بـردن پیـام و   (اردنانس 

ابـلاغ،   ات نظامی، اجیر کـردن، جرائیات، ااجرائی اجرا، ۀاجرا، شعب ةدایر، )خدمات جزئی دیگر
ابلاغیبحري، ۀه، ابلاغی ترکی+ عربی(ه، احتسابچیاحتساب، احتسابی(ةه، ادار، اجزاي احتسابی 

ه، احضار، احضار شدن، احضار نظامی، ارکـان، ارکـان حـرب، ارکـان     احتساب، اداره احتسابی
ارکـان حـرب، ارکـان     ۀقشـون، ارکـان حـرب فـوجی، مدرس ـ     حرب کل، ارکان حرب کلّ

 ۀمحاسبات نظامی، مدرس ةادارق، ، استنطاق، استنطاق نمودن، مجلس استنطا)ستادي(حربی
 ـ (یـون  وکلاي دیویز واژه (اسـکورت   ،)قـزاّق ت درجـه دار بـراي دیویزیـون    آموزشـگاه تربی

ادارة کلّ ، )واژة عربی(، اداره نظمیه و امنیه)عربی(، امنیه)واژة فرانسوي(، اولتیماتوم)فرانسوي
، )گزارش روزانـه : عربی -فرانسوي(، راپورت یومیه )عربی(پیاده نظام، رئیس کلّ تشکیلات

، ادارة )واژه عربـی (، ادارة مباشـرت کـل  )عربـی (، ادارة صحیه نظام)مدرسۀ صاحب منصبان
  ...و  ، دیوان نظام)عربی(نظام

باطري یا بـاتري   ،)گروهان: رانسويفواژة (اسکادران :واژگان مربوط به واحدها و یگانهاي نظامی - 2
هر یک از واحدهاي نه گانه تشـکیل  : واژة روسی(، آتریاد)روسی(بطالیون ،)آتشبار: واژه فرانسوي(
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» گـردان «معـادل واژة  : واژة فرانسـوي (باطـالیون  ،)دهندة دیویزیون قزاّق با استعدادهاي مختلف
: واژة فرانسـوي (آوانگـارد  ،)هنـگ و تیـپ   کنونی، واحد پیاده نظام بزرگتر از گروهان و کوچکتر از

، )واحدپیاده، کوچکتر از باطلیان: واژة فرانسوي(، پولوطون)واحدهاي محافظ در قسمت جلو نیروها
واحد پیاده کوچکتر از بریگاد یا تیپ و بزرگتر از : واژة فرانسوي(، رژیمان)عربی - فارسی(پیاده نظام
، تیپ، )چکتر از دسته یا گروهان و بزرگتر از بهره یا جوقهواحد پیاده کو: واژة فارسی(، رسد)باطلیان
: واژة فرانسـوي (، دیویزیون)فوجی متشکلّ از افراد پیادة زبده(، فوج بهادران)هنگ: واژة عربی(فوج

  ... .و ) واحد پیاده بزرگتر از بریگاد یا تیپ، تومان
، امیرالبحـر،  )بـازجو : واژة عربـی (مباشر اسـتنطاق  :هاي نظامی درجات و مشاغل و مسئولیت -3

 ـ  ،)ریاست، فرمانـدهی  :فارسی -ترکیواژة (گري باشی امیرنظام، امیرنویانی، ه و وزیـر نظمی
ه، سرباز، سرباز آردل، سرباز اختیاري، سرباز اخراجی، سرباز بهـادران، سـرباز پیـاده،    احتسابی

: واژة فرانسوي(اتاماژور ،)دریایی فرمانده نیروي: واژة انگلیسی(ادمیرال یا امیرالسرباز تابین، 
، )سرباز مأمور اکتشاف: فرانسوي(اکلارر ،)صاحب منصب مأمور در قرارگاه فرماندهی نیروها

، امیـر  )مـأموران امنیـه  : واژة عربی(امراي بحري، امراي عسکریه، امراي نظام، امنیۀ نظامی
، )یک تومان یـا دیویزیـون  فرماندة : مغولی/ترکی -عربی(، امیر تومان)عربی -عربی(نظام 

، )مأمور نظمیـه در یـک محلّـه   : فارسی(، پاکار)فرماندة نیروي دریایی: واژة عربی(امیرالبحر
مأمور تهیۀ گزارش از امور و وقایع به : ترکی -واژة فرانسوي(، راپورتچی)واژة فارسی(پاسبان

بـالاتر از نایـب؛    تر از یاور یـا سـرکرده و    صاحب منصبی پایین: عربی(، سلطان)طور مخفی
، )پزشک نظامی با درجـۀ سـلطانی  : عربی(، سلطان اول، سلطان دوم، سلطان طبیب)سروان
، صـاحب  )افسر: عربی(، صاحب منصب)مأمور حفظ نظم محلّه در طول شب: فارسی(شبگرد

الچی)ارشد: عربی(منصب ارشد در ممالـک  : فرانسـوي (، لیوتنـان کلنـل  )ترکـی -عربـی (، طب
 ،صاحب منصبی پایین تر از سلطان(، نایب)فرانسوي(، مارشال)یب سرهنگاروپایی معادل نا

اي میـان   صـاحب درجـه  : واژة عربی(معین نایب) پایین ترین مرتبۀ صاحب منصبی؛ ستوان
، معین نایب اولی، نایب )صاحب منصب و صاحب منصب جزء یا میان نایب و وکیل؛ افسریار

ن درجه در مرتبۀ نایبی، صاحب منصبی میـان  صاحب منصب داراي بالاتری: واژة عربی(اول
ــب دوم ــلطان و نای ــودان )س ــب آج ــومی، نای ــب س ــب دوم، نای ــی(، نای ــوي -عرب ، )فرانس

: ترکـی  -عربی(، نایب کلنل، وکیل باشی)فارسی -عربی (، نایب سرهنگ)فارسی(سرهنگ
ر قشون د: ترکی(، یوزباشی)تر از نایب و بالاتر از وکیل؛ سرگروهبان اي پایین صاحب مرتبه
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نامنظّم، صاحب منصبی بالاتر از پنجاه باشی و پایین تر از پانصد باشی؛ فرمانده یک گروه 
مأمور پیدا کردن محلّ مناسب و آماده کردن آن بـراي اسـتقرار   : ترکی(، یورتچی)صد نفره

  ... .و  )سرتیپ( ، سرتیپ)سرگرد(یاور ، )اردو
 .شده است» !آتش« این فرمان تبدیل بهدر حال حاضر : ترکی ةواژ! (آت :فرمانهاي نظامی -4

! یـا اوتـلاً  ! اوتلـه  قطار آت، از چپ به ،!به چپ آت، )فرمان شروع تیراندازي و شلیک گلوله
احترام  ،)فرمان ایست دادن: واژة روسی! (استوي ،)فرمان شلیک توپ یا فشنگ: واژة ترکی(

پیش )حرکت فرد یا افراد به سمت جلو فرمان: فارسی ةواژ(!پیش ه، احترام نظامی،عسکری ،
  ... .و  !، نظر به راست)فرمان تکرار حرکت قبلی: فرانسوي ةواژ!(رمته، )فارسی ةواژ!(آهسته

 ،)واژة فرانسوي(تاکتیک :هاي رزمی ها و شیوه گروه واژگان و اصطلاحات مربوط به تاکتیک -5
  ... و ) حمله ناگهانی و غافلگیرانه: فارسی(، شبیخون)واژة فرانسوي(مانور باتالیونی

 :منفجـره  ادوات نظامی و مـواد  ، پوشاك، البسه،تجهیزاتگروه واژگان و اصطلاحات مربوط به  - 6
واژة (آلت حرب، )نوعی تپانچۀ لوله بلند: واژة ایتالیایی(پیشتو یا پیشتاب  ،)واژة آلمانی(هویتزر
الـه، آلـت   ه، آلـت ضـاربه، آلـت قتّ   بحری ۀه، آلت حربیی، آلت حرب و ضرب، آلت حرب)عربی
 ـ ــ ۀســلاح، اســلحه، اسـلح  ،...)ســلاح گــرم نظیـر تــوپ و  (هناری انــداختنی ۀاســلح(هرامی(، 

واژة (آئـروپلان ، )لهسـتانی /روسـی (پـاپونچی  ،)نـوعی تـوپ روسـی   : واژة روسی(اخاسیوس
سلاح گرمی که : فارسی(، پنج تیره)نوعی ساز بادي: واژة آلمانی(التورن ،)هواپیما: فرانسوي

، ششلول یـا شـش   )شمشیر: روسی(، پنجاه تیر، شوشکه)گیرد پنج تیر در خزانۀ آن جاي می
واژة (، شصـت تیـر  )گیـرد  نوعی تپانچه که شش گلوله در مخزن آن جاي مـی : فارسی(لوله

ها  د و بدون آستین که روي بقیۀ لباسها بر شانهلباسی بلند، گشا: واژة روسی( ، شنل)فارسی
  ...و ) فارسی(، نارنجک)نوعی تفنگ: انگلیسی(، مارتینی)اندازند و پشت می

مـانعی  : واژة فرانسوي(تیس یا ابهآباتی  :گروه واژگان و اصطلاحات مربوط به اماکن نظامی -6
: واژة روسی(استیکان ،)تاندرخ ۀهاي ضخیم و به هم بست ها با شاخه ل از تنهمتشکّ مصنوعی
: فرانسـوي (اکـل میلیتـر   ،)ر و چوبی براي بیرون آوردن گلوله از داخل تـوپ اي مدو محفظه

فار (، سنگر)فارسی(، پناهگاه)مانعی مصنوعی: واژة فرانسوي(، پالانک)آموزشگاه علوم نظامی
  ...، سنگر فوري و )سی

 :نظـامی و رزمـی   خـاص  هـاي  یتمسـئول گروه واژگان و اصطلاحات مربوط به وظـایف و   -7
اون باشـی، ده   قرقچـی،  ،گـري  ، یوزباشی)ترکی+ترکی+ترکی+فارسی(باشی  سرکشیکچی

  ... ، خطّ نشانه و )فرانسوي(، گارد)تیراندازي: عربی(رمایت باشی،
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امتیـاز  : نظـامی  هـاي  و دوره هـا و علائـم   گروه واژگان و اصطلاحات مربوط به آرم، نشـان  -8
، )فارسی(، نشان درجۀ اول افتخار، نشان اول شیر و خورشید، نشان)نشان: واژة عربی(نظامی

  ... نشان امتیاز، نشان درجۀ چهارم ذوالفقار و 
هاي نظامی بیگانه در دورة قاجاریه، در حـال حاضـر منسـوخ     لازم به ذکر است بسیاري از واژه

گزینـی رسـمی    وسیلۀ فرهنگستانها و نهادهاي واژههاي جدیدي که اغلب به  اند و واژه شده
  .باشد اند، در بین سازمانها و نیروهاي نظامی رایج می انتخاب شده

  گیري نتیجه
این . شود هاي تاریخ ادبیات زبان فارسی محسوب می دورهترین  پرفراز و نشیبدورة قاجاریه یکی از 

است؛ ) نوشتاري(امر به علل مختلفی است که مهمترین جلوة مشهود آن، تغییر چهرة زبان فارسی 
بدین معنی که در این دوره، به علّت ارتباط ایرانیان با غرب و مشاهدة پیشرفتهاي حیرت انگیز 

ماندگی ایران را جبران  درصدد برآمدند تا عقب) رسیاسیسیاسی و غی(غرب، گروهی از نخبگان 
کتابها، مقالات و نشـریات  . پس از تأسیس دارالفنون، نهضت بزرگ ترجمه به وجود آمد. نمایند

هاي زیادي از کسانی  علاوه بر این، سفرنامه. زیادي، از زبانهاي اروپایی به زبان فارسی ترجمه شدند
به علّت رفت و آمد ایرانیان با اروپاییان و تجارت با . ند، نوشته شدکه به اروپا مسافرت کرده بود

آنها، بسیاري از تولیدات و مظاهر غرب آرام آرام به ایران وارد شد و در زندگی مردم جا باز کرد و 
شد و  هاي زیادي نیز در این دوره منتشر می روزنامه. دید و نظر ایرانیان را به خودشان عوض کرد

تمام این موارد، سبب بیداري تدریجی و تغییر زندگی ایرانیان . برد مردم را بالاتر میسطح آگاهی 
اعـم از  (این امر خود را در بروز انقلاب مشروطه نشان داد و در تغییر چهرة زبان فارسـی . گردید

 براي ،مشروطه انقلاب از پس سالهاي در آمده وجود به نیاز باري، . مؤثّر بود...) واژگان، نثر و 
 به منجر گزینی، واژه و سازي واژه امر در فارسی زبان توانمندسازي جهت کارآمدي راهکار گزینش
 که گردید فارسی زبان هزارسالۀ چند عمر در امر این در قموفّ رسمی اقدامات نخستین گیري شکل
 نظامی واژگان حیطۀ در گزینی واژه فرمان نخستین و گرفت صورت چهاردهم قرن نخست ۀده در

 در کار این براي انجمنی نیز 1303 سال در. شد صادر. ش.ه 1300 جدي 16 تاریخ در ،فارسی زبان
 تأسـیس  و پیـدایش  بـراي  را زمینـه  و کـرد  انتخاب مناسبی واژگان و شد تشکیل جنگ وزارت

گزینی هم در زمان  البتهّ فرمان تشکیل آکادمی واژه .ساخت هموار فارسی ادب و زبان فرهنگستان
تجربگی، موفقیتی به  مظفرالدین شاه صادر شده بود که به علّت نامأنوسی لغات پیشنهادي و بی

  .دست نیاورد و در کمترین زمان ممکن از فعالیت بازماند
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کشـورهاي   هبـویژ از سوي دیگر، تعاملات سیاسی هدفمندانۀ قدرتهاي اروپـایی آن زمـان،   
ایـن پـژوهش نشـان    . غیرمستقیم داشت البتّهروس و انگلیس با ایران در این امر تأثیر آشکار و 

دهد که روابط نظامی و سیاسی ایران با کشورهاي غربی در رواج واژگان نظامی تأثیر مستقیم  می
ها  اروپاییاي نظامی از سوي  هایی که این امر با تأسیس مدرسه در برهه. و آشکاري داشته است

صـاحب منصـبی قـواي     ۀاش روسی بود یا مدرس خانه که زبان اصلیقزاّقمانند تأسیس مدرسۀ (
اش  هـا اداره  ژانـدارمی کـه سـوئدي    ۀشـد یـا مدرس ـ   اداره مـی  انگلیسی ها ۀجنوب که به وسیل

شد و رواج  شد، سرعت ورود واژگان خارجی به صورت هدفمندانه بیشتر می همراه می) کردند می
در این . یافته است تر رواج می تر و سریع آموختگان و فراگیري آنها راحت ه دلیل وجود دانشآن ب

راستا، بیشترین تأثیرپذیري واژگانی، از زبان فرانسه بوده است و زبانهاي انگلیسی و روسـی در  
  .مرتبه بعدي قرار دارد

از زبان عربی بوده است هاي شرقی در این دوره،  بیشترین تأثیرپذیري واژگان نظامی از زبان
واژگان ترکی هم بسامد بسیار بالایی در این دوره . هاي تاریخی، فرهنگی و دینی دارد که ریشه

  . دارند که به دلایل سیاسی و تاریخی است
به زبان فارسی » بیگانۀ نظامیو حصر واژگان  حد ورود بی ةدور«قاجار را  ةدر کل، باید دور

ی از سوي دولتمردان نالایق قاجاري صورت نگرفت و مختصر توجه نامید که اقدام رسمی قابل
از (قاجار  ةهاي اواخر دور آگاهی البتّه. گزینان غیررسمی نیز به هیچ عنوان کافی نبود اقدامات واژه

هاي بومی در مقابل  به لزوم استفاده از واژه) این دوره سوي برخی روشنفکران و برخی نظامیان
بعد آمـاده سـاخت و در    ةنه را براي تغییرات گسترده در این خصوص در دورواژگان بیگانه، زمی

این دوره، دورة آگاهی و  ،بنابراین از چشم اندازي دیگر .تشکیل فرهنگستان شدنهایت منجر به 
  .شود هایی براي زدودن واژگان بیگانه محسوب می فکري و پیدایش اندیشه) رنسانس(نوزایی

  ها نوشت پی
شد، هر آبـادي و هـر یـک از عشـایر و قبایـل      » وزارت جنگ«که بعدها تبدیل به » وزارت لشکر سابق«در  - 1

شـد، بـراي    بزرگ تشکیل مـی  ۀچند تن از افراد خود را باید براي شرکت در افواجی که از هر ناحی ،چادرنشین
ت معی24:همان.(می فرستادند و به آن بنیجه می گفتندنی به خدمت نظام مد( 

 .شد آتریاد قسمت مختلطی بود که از واحدهاي سوار و پیاده و مسلسل و توپخانه تشکیل می  - 2
توان به گونۀ دیگر و از چشم اندازي  بندي بر اساس کارکرد صرف نظامی این واژگان است و می این نوع تقسیم - 3

  .بندي کرد که از مجال این گفتار خارج است دیگر نیز آنها را تقسیم
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  بع منا
 1374 پور، یحیی، از نیما تا روزگار ما، زوار، تهران، آرین -
 1372سال ادب فارسی، جلد اول، انتشارات زوار، تهران، 150، از صبا تا نیما؛ تاریخ ----------- -
ن و پژوهشی زبا -نامه، مجلّۀ علمی نویسی و مقایسۀ آن با سفرنامه و زندگی ایروانی، محمدرضا، نگاهی به خاطره -

 1386، تهران، 8ادبیات فارسی، دانشگاه آزاد اسلامی، شمارة 
 1375بابا، پنجاه سال تاریخ ایران در دوره ناصري، کتاب پنجم، علمی، تهران،  بیانی، خان -
 تاریخ ارتش نوین ایران، جلد اول، کمیته تاریخ نظامی، چاپخانۀ ارتش، تهران، بی تا -
 1370،  سه جلد، چاپ ششم، امیرکبیر، تهرانشناسی،  بهار، محمدتقی، سبک -
 1337دهخدا، علی اکبر، مقدمه لغتنامه، مؤسسه دهخدا و دانشگاه تهران، تهران، -
، مجموعه مقالات )1314-1320(هاي گمشده  اي از نخستین فرهنگستان ایران و واژه روستایی، محسن، پیشینه  -

شناسی فرهنگستان زبان و ادب فارسی، مرکز نشر دانشـگاهی،   گزینی و اصطلاح اندیشی مسائل واژه نخستین هم
 1378تهران، 

  1364هاي ایرانی در زبان انگلیسی، چاپ اول، انتشارات بنیاد نیشابور،  سجادیه، محمدعلی، واژه  -
نشـر  هاي زبان فارسی در علم، مجموعه مقالات سمینار زبان فارسی و زبـان علـم، مرکـز     صادقی، رضا، تجربه -

 1372دانشگاهی، تهران، 
 1382فرشیدورد، خسرو، دربارة ادبیات و نقد ادبی، جلد اول، انتشارات امیرکبیر، چاپ چهارم، تهران،  -
 1354 تهران،   فروغی، محمدعلی، پیام به فرهنگستان، پیام،  -
 1320، محمدعلی، پیام من به فرهنگستان، ارمغان، سال بیست و دوم، )ذکاء الملک(فروغی  -
قبادي، حسینعلی، بنیادهاي نثر معاصر فارسی، پژوهشکدة علوم انسانی و اجتماعی جهاد دانشـگاهی، چـاپ اول،    -

 1383تهران، 
 1363جم، شماره اول، تهران، آذر و دي نشر دانش، سال پن  گزینی، هاي گوناگون در واژه کافی، علی، گرایش -
کاظمی، محمد، منوچهر البرز و ستاد علی وزیري، تاریخ پنجاه سالۀ نیروي زمینی ارتش، انتشـارات رکـن سـوم     -

 .تا ارتش، تهران ، بی
مدرسی، یحیی، سامعی، حسین، صفوي مبرهن، زهرا، فرهنگ اصطلاحات نظامی دورة قاجار؛ قشـون و نظمیـه،    -

 1380هاي فرهنگی، تهران،  پژوهش دفتر
، مرکز زبانشناسی اسلام و ایران، انتشارات باز، تهران، »هاي بیگانه تا واژة فارسی از واژه«میرسلیم، سیدمصطفی،  -

1382 
شناسی جنگ و ارتش، ترجمۀ دکتر محمد صادق مهدوي و علیرضا ازغندي، نشر قومس، چاپ  یر، پیتر، جامعه می  -

 1368 اول، تهران،
 1385نوروزي فرسنگی، احمد، ارتش در تاریخ و انقلاب اسلامی، چاپ اول، انتشارات زهد، تهران،   -


